Honeywell Descripcion

S El Chronotherm Honeywell CM907 es un termostato de ambiente programable
disefiado para controlar su sistema de calefaccion de forma eficiente,
proporcionando temperaturas confortables cuando esta en casa y ahorro de
energia cuando no esta. Las instrucciones siguientes explican como programar
y utilizar el termostato para ofrecer el méximo confort con el minimo coste.

Propiedades

Interfaz de Usuario Ergonémica mostrada como “botén OK”, haciendo que el
termostato sea muy fécil de utilizar, de forma que usted siempre tenga el control.

Visualizacion de Texto Dinamica, proporcionando informacion “en pantalla” y
asistencia operativa para el usuario.

Pantalla LCD (Visualizador de Cristal Liquido) Extra Grande, proporcionando facilidad
de uso adicional para el usuario y visualizacién mas clara — incluso en la oscuridad.

Programa de calefaccion de 7 dias, permitiéndole ajustar el termostato
independientemente para cada dia de la semana para adaptarse a su estilo de
vida, maximizando al mismo tiempo los ahorros de energia.

6 niveles de temperatura independientes por dia, permitiéndole ajustar
cualquiera de los 6 ajustes de temperatura que necesite (entre 5 y 35°C), de forma
que pueda disfrutar del confort econémico cada dia

Botdn de Vacaciones, ahorrando energia permitiéndole reducir la temperatura entre 1y
99 dias mientras esta fuera de casa, reanudado el funcionamiento normal a su vuelta.

Botén de Tiempo Flexible , permitiendole mantener (o ajustar) temporalmente la
temperatura actual durante 1 —23 horas. Util cuando tiene invitados o se va de casa
durante un breve espacio de tiempo.

Boton de Dias Festivos , ejecutando el programa del domingo para un nimero
especificado de dias (de 1 a 99), de forma que usted pueda hacer que el
termostato siga este programa si tiene uno o varios dias festivos.

Cambio Automatico de Hora de Verano / Invierno, ajustando el reloj
automaticamente a la “hora de ahorro energético”.

CM907 - G u I,a Del Usuario Memoria Incorporada, conservando el programa de usuario indefinidamente de

forma que nunca se pierda — incluso si retira las pilas.

Honeywell S.L. H " Termostato Programable de 7 dias Sensor de temperatura exterior (accesorio opcional), pudiendo acoplarse al
Josefa Valcarcel 24 oneywe termostato para visualizar la temperatura en el exterior de su casa.

28027 Madrid c € Sensor de Temperatura a Distancia (accesorio opcional), pudiendo acoplarse al
Tel: 91 3136272 42010943-705 R1 termostato para controlar la temperatura ambiente en otro lugar, ocultando el termostato.
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Esta seccion le indica como ajustar y hacer funcionar el termostato en 4 sencillos
pasos:

PASO 1: Instalacion de las Pilas

Nota: Por favor, siga las instrucciones de esta seccion sdlo si la pantalla del
termostato esta en blanco (no aparece ningun simbolo ni digito). Si la pantalla
muestra alguna informacion, pase al PASO 2: Ajuste del Dia y la Hora.

Para instalar las Pilas:

a. Levante la cubierta frontal del
termostato para dejar al descubierto la
tapa del compartimiento para las pilas
y los controles del termostato.

b. Retire la tapa del compartimiento para
las pilas presionandola y deslizandola
hacia abajo.

c. Inserte las 2 Pilas Alcalinas AA LR6
que se suministran con el termostato,
asegurandose de tener la orientacion
correcta (vea el apartado “Disposicion
de los Controles” en la pagina 2).

d. Tras una breve pausa, el termostato
mostrara informacién en la pantalla y
estard listo para ser utilizado.

e. Vuelva a colocar la tapa del
compartimiento  para las  pilas
deslizandola firmemente hacia arriba.




PASO 2: Ajuste del Dia y la Hora
Para ajustar el Dia y la Hora:

a. Desplace el selector deslizante hasta la posicion FECHA. Aparecera “AJUSTAR
DIA” en la pantalla y los digitos de dia parpadearan.
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b. Utilice el botén @ @ o & para ajustar el dia correcto. Al pulsar cualquiera
de estos botones, aparecerd “DIA OK?”. Una vez se haya alcanzado el dia
correcto, pulse el botén verde @K para confirmar.

c. Ahora los digitos de mes empezaran a parpadear y aparecera “AJUSTAR MES”.
Cambie el mes y a continuacion el afio utilizando el botén @ &) o &), pulsando el
boton verde @K para guardar cualquier cambio. (Si se ha introducido una fecha
no valida, volvera al inicio del modo de ajuste de fecha).

d. Tras ajustar una fecha valida, los digitos de hora empezaran a parpadear y
aparecera “AJUSTAR HORA".

e. Utilice el botén @ @ o (& para ajustar la hora correcta. Cada vez que se pulse el
boton se cambiard la hora en un minuto, y al mantenerlo pulsado, se cambiara
la hora, primero lentamente y luego cada vez mas rapido. Una vez que se haya
ajustado la hora correcta, pulse el boton verde @ para confirmar y a continuacion
“CAMBIOS GUARD” aparecera durante un momento seguido de “FECHA LISTA”.

Nota: Si se desplaza el selector deslizante en cualquier momento antes de que
aparezca “FECHA LISTA”, los cambios en la fecha y la hora NO se guardaran.

PASO 3: Ejecucion del Programa de Calefaccion de Fabrica

Ahora el termostato esta listo para el funcionamiento. Desplace el selector
deslizante hasta la posicion AUTO y el programa de calefaccion de fabrica
empezara a funcionar.

Nota: El programa de calefaccion de fabrica ha sido disefiado para ofrecer unos
requisitos de confort normales, pero si quiere personalizar los ajustes, por favor vea
la siguiente seccion, “PROGRAMACION DEL CM907".

4



El Programa de Calefaccion De Fabrica

El programa de calefaccion de fabrica tiene 6 cambios de nivel de temperatura
por dia que pueden ajustarse entre las 3.00AM vy las 2.50AM del dia siguiente
— permitiéndole mantener la temperatura de la tarde después de la medianoche.
Cada nivel de temperatura puede ajustarse entre los 5°C y 35°C, y en incrementos
de 0,5°C. El programa de calefaccion de fabrica por defecto es el siguiente:

De lunes a viernes

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 14:00 18:00 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Sabado y domingo

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 14:00 18:00 23:00
Temperatura 21°C 21°C 21°C 21°C 21°C 16°C

Revision del Programa de Calefaccion

Para revisar o editar el programa de calefaccion, desplace el selector deslizante
hasta la posiciéon PROG y a continuacion use el botén o para moverse entre
los 6 periodos de programacion individuales para el lunes. Utilice el boton de DIA
para avanzar por cada dia de la semana, de forma que pueda revisarse o editarse
el programa de calefaccion completo de 7 dias.

Modificacién del Programa de Calefaccion
Para cambiar el programa de calefaccion:

a. Ajuste el selector deslizante a la posicion PROG, entrando en el modo de
programacion. Aparecera “AJUSTAR HORA 17 y los ajustes de hora para el
periodo [i] del lunes (LUN) parpadearan. El periodo activo se resalta mediante
un simbolo cuadrado que parpadea alrededor de los nimeros en la parte
inferior de la pantalla y el dia seleccionado parpadea en la esquina superior
izquierda de la pantalla.

(& 2
[y
L
4 N o
FECHA | PN ‘_
PROG - () o) b_l'l 1 ' 'l 1
AUTO-| - .
oau Loy
PARO| [ T Ty T R o /|
I 200 rigrert
S
[M23456




b. Para ajustar el inicio del periodo use el botén @ # o @; los ajustes de la pantalla
dejaran de parpadear y aparecera el indicador “HORA 1 OK?”. Al mantener el
botén pulsado se cambiara la hora rapidamente. Nota: Si estd pulsando el boton
@@ 0© y en la pantalla parpadea el siguiente periodo de cambio, significa que
se avanzaré el siguiente cambio si sigue pulsando el botén @ #) o ©).

c. Una vez se haya alcanzado la hora requerida, pulse el boton verde @ para
confirmar. Aparece “CAMBIOS GUARD” durante 1,5 segundos y a continuacion
aparecerd “AJUSTAR HORA 1”. Nota: Si el ajuste de hora original no requeria
cambio , pulse el botén verde @ para pasar al paso “d’.

d. Ahora parpadeard el ajuste de temperatura para el periodo E] del lunes (LUN).
Para ajustarlo pulse el boton § @ o @); el visualizador dejara de parpadear y
aparecerd “TEMP 1 OK?”.

e. Una vez se haya alcanzado el ajuste de temperatura requerido, pulse el boton
verde @K para confirmar. Aparecera “CAMBIOS GUARD” durante un momento
seguido de “AJUSTAR HORA 2”

f. Ahora estara activo el siguiente periodo de temperatura y horas. Ajustelo
repitiendo los pasos b — e anteriores hasta que se hayan ajustado los 6 periodos
para el lunes o desplace el selector deslizante hasta la posicion AUTO para
ejecutar el programa de la forma programada, en cualguier momento.

g. Tras ajustar el periodo @ el visualizador dejara de parpadear y aparecera
“CAMBIOS GUARD” como antes, seguido de “DIA LISTO”.

Ahora puede elegir como ajustar el programa para el dia siguiente:

h. Para COPIAR el programa del lunes a otro dia:

Pulse el botén COPIA DIA para copiar el programa del lunes al martes. La
pantalla quedara en blanco excepto “COPIAR LUN AL”, indicando que el
programa para el lunes se copiard en el dia deseado seleccionado, que
parpadea en la esquina superior izquierda de la pantalla. Para seleccionar un
dfa diferente seleccionado pulse el botén de DIA para desplazarse por los dias.
Una vez el dia requerido esté parpadeando, acéptelo pulsando el botén verde
@. Nota: Una vez se haya confirmado el dia deseado, ése es el dia que se
copia si vuelve a pulsarse el botén COPIA DIA.
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Para programar un dia diferente:

Pulse el botén de DIA para seleccionar el dia siguiente, que aparece en la
esquina superior izquierda de la pantalla. A continuacién puede ajustarse el
programa para ese dia siguiendo los pasos b - g anteriores. Los programas para
los dias restantes pueden ajustarse de la misma forma, utilizando el botén de
DIA para pasar al dia siguiente.



Para salir del modo de programacion desplace el selector deslizante hasta el
modo de funcionamiento deseado - AUTO, MAN o PARO. Nota: Para ejecutar el
programa ajustado, seleccione el modo AUTO.

Nota: Si se deja la unidad en el modo de programacion durante méds de 10
minutos sin desplazar el selector deslizante ni pulsar ningtn boton, aparecera
“MOVER SELECTOR”. Pulse un botdn para finalizar la programacion del
termostato o desplace el selector deslizante hasta el modo de funcionamiento
deseado.

Desactivacion / Activacion de los Periodos Temporales

El termostato tiene 6 periodos cada dia que pueden programarse, pero puede ser
que no necesite todos estos puntos de cambio para sus requisitos de calefaccion.
Por consiguiente, cualquier periodo entre 2 y 6 puede eliminarse del perfil de
programa de calefaccién (o devolverse a él).

Para desactivar o activar periodos temporales:

a.

Para desactivar periodos no deseados, vaya al periodo deseado (@ a @)
desplazando el selector deslizante hasta la posicion PROG, y a continuacion
utilizando el botén o para moverse , asegurandose de que el periodo
correcto esté destacado con el simbolo cuadrado parpadeante. Pulse y
mantenga pulsado el botén @ durante al menos 2 segundos y la pantalla
indicaré el periodo que se ha eliminado del programa.

. Para volver a activar periodos siga el mismo procedimiento que antes,

desplazandose hasta el periodo ya desactivado. Una vez seleccionado,
aparecerd “DESACTIVADQ”. Para volver a activar este periodo, vuelva a pulsar
el botén @ durante al menos 2 segundos y aparecera “ACTIVADO” un momento
antes de volver al modo de programacion normal.



Eleccion del Modo de Funcionamiento

El termostato puede funcionar en tres modos diferentes: Automatico, Manual o
Paro . Para ajustar el modo de funcionamiento desplace el selector deslizante
a la posicion deseada La pantalla indica qué modo esta actualmente activo
visualizandose AUTO, MAN o PARO.

e Modo AUTO (automatico)

El modo automatico ajusta el termostato para seguir el programa de temperatura
(de fabrica o personalizado). El funcionamiento del termostato en este modo
es la mejor forma para mantener un alto nivel de confort de temperatura
maximizando al mismo tiempo su ahorro de energia.

¢ Modo MAN (manual)

El modo manual ajusta el termostato para actuar como un termostato simple
con un punto de ajuste fijo a lo largo del dia. El punto de ajuste puede
ajustarse entre los 5°C y 35°C utilizando los botones § @) o ®). El termostato
seguira manteniendo esta temperatura hasta que se seleccione otro modo de
funcionamiento o temperatura.

e Modo PARO

Elmodo PARO ajusta el termostato para controlar hasta un ajuste de temperatura
minimo de 5°C (fijo) que actiia como medida de proteccién contra heladas para
su casa. Este valor puede modificarse llamando a su instalador.

Durante el Funcionamiento Normal

e Temperatura Deseada

En los modos de funcionamiento AUTO y MAN, el termostato mostrara
la temperatura ambiente actual, indicada por el texto “TEMP AMBIENTE”
visualizado en la pantalla. Para revisar la temperatura “deseada” programada
(la temperatura que el CM907 esta tratando de mantener), pulse el boton @
Este valor de temperatura “deseada” parpadeara y aparecera el texto “TEMP
DESEADA” durante 5 segundos antes de volver al valor de temperatura
ambiente actual.

En el modo de funcionamiento PARO, el termostato vuelve a mostrar la
temperatura ambiente actual, igual que antes, pero al pulsar el botén @ aparece
el texto “TEMP ANTIHIELO” indicando el valor ajustado para proteger su casa.
Para modificar este valor, por favor péngase en contacto con su instalador.



Modificacion de Temperatura

Durante el funcionamiento normal (modo AUTO), la temperatura programada
puede ajustarse manualmente pulsando los botones § @) o @). La temperatura
“deseada” aparecera y parpadeara durante 5 segundos - durante este tiempo
pueden usarse los botones § @) o ) para modificar el valor ajustado.

Nota: Esta modificacion de temperatura se cancela en el siguiente cambio de
temperatura programada.

Utilizacion de las Funciones Especiales

Funcién de VACACIONES

La funcién de vacaciones le permite ajustar una temperatura constante (por
defecto = 10°C) durante un numero especificado de dias (entre 1y 99 dias).
Esto le permite ahorrar energfa y costes relacionado cuando esté fuera de casa,
pero se reanuda el funcionamiento normal el dia de su vuelta.

Para ajustar la funcién de vacaciones:
a. Desplace el selector deslizante hasta la posicion AUTO o MAN.

b. Pulse el botén de () para mostrar el ajuste de la temperatura y el contador
de dias de vacaciones, junto con el indicador de ).

c. Se seleccionard el dia siguiente al dia actual y aparecera “FECHA REGR
OK?". Pulse el botén de hora + o - para ajustar los dias de vacaciones (1
- 99 dias) y pulse el boton verde @ para confirmar. (El dia y la fecha se
actualizarén segun el nimero de dias seleccionado).

d. Aparecerd “CAMBIOS GUARD ” durante un momento seguido de “TEMP
OK?”. Pulse los botones § (&) o @) para ajustar la temperatura de vacaciones
(5°C - 35°C) y el boton verde para confirmar. Ahora aparecera
“VACACIONES ” en la pantalla hasta que se alcance la fecha de retorno o se
cancele el modo de vacaciones.

Ahora el termostato controlara la nueva temperatura durante el nimero de dias
ajustado en los que no haya nadie en su casa. A medianoche, el contador de
vacaciones reducira su valor en una unidad hasta que haya transcurrido el nimero
de dias seleccionado. A continuacion, el termostato volvera al funcionamiento
normal segun la forma ajustada en la posiciéon del selector deslizante (posicion
MAN o AUTO). Para cancelar el ajuste de VACACIONES o para salir de la funcién en
cualquier momento, pulse el botéon de () una segunda vez o desplace el selector
deslizante hasta una posicion diferente.



FUNCIONAMIENTO DEL CM907
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Funcién de TIEMPO FLEXIBLE

La funcién de tiempo flexible le permite ampliar su programa de calefaccion un
numero especificado de horas a una temperatura concreta antes de reanudar
el programa de temperatura normal. Esto es especialmente Util cuando quiera
mantener o aumentar la temperatura durante un acontecimiento especial como
una fiesta o al tener invitados.

Esta funcion también puede utilizarse para reducir la temperatura cuando se
vaya de casa durante un breve periodo de tiempo (de compras, visitar a los
amigos, etc.), ahorrando de esta forma energfa y dinero.

Para ajustar la funcion de Tiempo Flexible :
a. Desplace el selector deslizante hasta la posicion AUTO o MAN.

b. Pulse el boton de ? para mostrar el contador de horas y el ajuste de la
temperatura, junto con el indicador de tiempo flexible ?

c. A continuacién apareceré en la pantalla el texto “DURACION FLEX”. Utilice el
botén (#) o & para ajustar el nimero de horas (1 - 23 horas) y a continuacién
pulse el boton @ verde para confirmar.

d. Aparecerd “CAMBIOS GUARD” durante un momento seguido de “TEMP
OK?”. Use los botones § @) o §) para ajustar la temperatura deseada (5°C -
35°C) y pulse el botén verde @ para confirmar. Ahora aparecera “FLEXIBLE”
en la pantalla hasta que el temporizador llegue a cero o se cancele el modo
de tiempo flexible.

Ahora la unidad controlaré la nueva temperatura durante el nimero ajustado de
horas y a continuacion volvera al funcionamiento normal ajustado por la posicion
del selector deslizante (posicion AUTO o MAN). Para cancelar el ajuste de
FLEXIBLE o para salir de la funcién en cualquier momento, pulse el botén ? una
segunda vez o desplace el selector deslizante hasta una posicion diferente.



FUNCIONAMIENTO DEL CM907

e FUNCION DE DiA FESTIVO

La funcion de dia festivo le permite ejecutar temporalmente el programa
de calefaccién del domingo tantos dias como desee. Esto es util cuando
usted tenga un dfa festivo durante su semana normal o cuando, de forma no
intencionada, esté en casa en un dia laboral debido a una enfermedad, etc.

Para ajustar la funcion de Dia Festivo :

a.

b.

Desplace el selector deslizante hasta la posicion AUTO.

Pulse el botén de & para visualizar el contador de dias libres; aparecera
“DIAS FESTIVOS” y el indicador de dias &..

Pulse el boton @ 0 © para ajustar el nimero de dias (1 - 99 dias)
que desearfa que funcionara el programa de calefaccion alternativo, y
a continuacion pulse el botén OK para confirmar. (El dia y la fecha se
actualizarén segun el nimero de dias seleccionado).

Al confirmar, aparecera en la pantalla “CAMBIOS GUARD” un momento
y a continuacion volvera a aparecer la visualizacién normal, mostrando el
indicador de dias festivos .

Ahora el termostato controlara el programa de calefaccién alternativo durante el
numero de dias ajustado antes de reanudar el programa de calefaccién normal.
Para cancelar el ajuste de DIA FESTIVO o para salir de la funcién en cualquier
momento, pulse el botén de & una segunda vez o desplace el selector
deslizante hasta una posicion diferente.

Ajuste de la Hora

Para ajustar solo la hora durante el funcionamiento normal, utilice el boton @ ® o0 ©
para ajustar la hora y vuelva a pulsar los botones verde @ para confirmar cualquier
cambio.
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Cambio de los Parametros de Usuario

El modo de usuario le permite modificar algunos ajustes basicos del termostato para
satisfacer sus preferencias personales. Puede cambiar el formato de visualizacion
de la hora (24 horas o AM/PM), reinicializar el programa de calefaccion a los ajustes
de fabrica , seleccionar el idioma de la interfaz de usuario y desactivar o activar la
caracteristica de cambio de hora de verano / invierno.

Para cambiar alguno de estos parametros de usuario:

a. Desplace el selector deslizante hasta la posicion PARO y a continuacién pulse
y mantenga pulsado el boton @ durante aproximadamente 5 segundos.
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c. Ahora escoja cudl de los parametros siguientes le gustaria cambiar:

i) Cambio del formato de hora

Deberia aparecer “FORMATO HORARIO” en la pantalla - pulse los botones § (&)
o ¥ para seleccionar el formato de hora preferido (24= formato de 24 horas, 12=
formato AM/PM) y el visualizador parpadeard, indicando que se ha realizado un
cambio. Para confirmar este cambio pulse el botén verde @K).

ii) Reinicializacion del programa incorporado al valor de fabrica por defecto

Pulse el botén de hora @ (#) una vez. En la pantalla aparecera “PROG FABRICA”.
Pulse los botones § (&) o () para seleccionar el ajuste preferido (0 = programa de
usuario, 1 = programa de fabrica) y en la pantalla parpadear4 la indicacion de que
se ha realizado un cambio. Para confirmar este cambio pulse el botén verde @K).

iii) Activacion o desactivacion del cambio de hora de verano / invierno

Pulse el botén de hora @ dos veces. En la pantalla aparecerd “CAMBIO
HORA V/I". Pulse los botones § @) o ¥ para seleccionar el ajuste preferido (0=
desactivado/Off, 1= activado/On) y el visualizador parpadeard, indicando que
se ha realizado un cambio. Para confirmar este cambio pulse el boton verde @K).

. Para salir del modo de usuario, desplace el selector deslizante hasta la posicion
AUTO, MAN o PARO.
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

¢Como se cambian las pilas en el CM907 cuando se agotan?

El termostato controla constantemente el nivel de energia de las pilas, que
normalmente duran aproximadamente 2 afios antes de precisarse su cambio.
Cuando las pilas se estan agotando, parpadea un simbolo en la pantalla. Para
cambiar las pilas, siga los pasos de la seccién siguiente (“PASO 1: Instalacién
de las Pilas” en la pagina 3), cambiando las pilas usadas por otras nuevas en el
paso c.

Nota: Mientras cambie las pilas, los ajustes de su programa se guardaran pero
puede ser necesario que ajuste los valores de hora y fecha para ser correctos.

¢ COémo ajusto una temperatura para todo el dia?

Para funcionar como un termostato simple con una temperatura durante un periodo
de tiempo, desplace el selector deslizante hasta la posicion MAN. Ajuste la
temperatura manual pulsando los botones § (@) o ). Esta puede ajustarse a cualquier
valor entre 5°C y 35°C en pasos de 0,5°C. El termostato seguira manteniendo esta
temperatura hasta que se seleccione otro modo de funcionamiento o se ajuste la
temperatura.

¢ Qué es la Optimizacién ?

La Optimizacion es un programa que asegura que se alcancen las condiciones de
temperatura 6ptimas en los momentos requeridos. Se trata de una caracteristica
de Eficiencia de Energia que ajusta la hora de inicio de su sistema de calefaccion
segun el frio que haga. Por ejemplo, en dias frios su sistema de calefaccion
empezara a funcionar mas pronto para asegurar que su casa esté caliente
cuando se levante (a la temperatura deseada) y en dias mas cdlidos el sistema de
calefaccion empezara a funcionar méas tarde para ahorrar energia. Por tanto, si se
utiliza la Caracteristica de Optimizacion , los ajustes de hora / temperatura que se
introduzcan en el termostato deberian ajustarse a cuando desea que la casa esté
caliente y no cuando desea que el sistema de calefaccion empiece a funcionar.

14



¢Puedo utilizar mi CM907 para controlar mi sistema de aire acondicionado?

Si; si su sistema se ha ajustado correctamente, puede utilizar su termostato para
controlar el aire acondicionado. Para cambiar el termostato entre los modos de
calefaccion y aire acondicionado pulse los botones § (&) o @) a la vez durante 5
segundos en cualquiera de los modos de funcionamiento del producto (AUTO,
MAN o PARO). Aparecera el texto “REFRIGERACION” un momento en la pantalla
para indicar que ahora esta activo el funcionamiento de aire acondicionado. El
programa por defecto de fabrica para el aire acondicionado se especifica en la
tabla siguiente, pero puede modificarse de la misma forma que el programa de
calefaccion de fabrica :

De lunes a viernes

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 14:00 18:00 22:30
Temperatura 24°C 28°C 24°C 28°C 24°C 24°C
Sabado y domingo

Periodo 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 14:00 18:00 23:00
Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C

Si le sucede alguna cosa a mi instalacion de calefaccién, ;como puedo
comprobar que el termostato esta funcionando?

Remitase a la Guia de Solucién de Problemas. Si sigue necesitando asistencia
después de esto, llame a su instalador. El termostato sélo deberia ser abierto
o retirado por un profesional cualificado para evitar que se produzcan posibles
lesiones como consecuencia de descargas eléctricas y / o dafios en el producto.
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¢Qué otros accesorios puedo comprar que funcionen con el CM907?

1.

Accesorio de Sensor de Temperatura Exterior

El accesorio de Sensor de Temperatura Exterior puede acoplarse a su
termostato para mostrar la temperatura exterior. Pulsando el boton (i dos veces,
el termostato muestra la temperatura externa.

Accesorio de Sensor de Temperatura Remoto

El accesorio de Sensor de Temperatura Remoto puede acoplarse a su
termostato para controlar la temperatura de otra habitaciéon donde haya algun
inconveniente para colocar el termostato, por ejemplo instalaciones comerciales
donde el publico pueda tocar los botones.

Accesorio de Interfaz de Teléfono

El accesorio de Interfaz de Teléfono puede acoplarse entre su termostato y
su teléfono para permitir el ajuste de temperatura por teléfono. Cuando esta
activado, llamando por teléfono a su casa y tecleando un cédigo especial,
la Interfaz de Teléfono ajustara la temperatura del termostato a 21°C (éste es
un valor por defecto, pero puede ser ajustado a cualquier valor entre 5°C y
35°C por su instalador o pulsando el botén @) y mostrara el indicador Zx. El
funcionamiento normal del termostato se reanudaré REINICIALIZANDO la salida
en el accesorio de Interfaz de Teléfono o volviendo a llamar y tecleando el
cédigo para funcionamiento normal.

Nota: Para obtener mds informacion sobre los accesorios anteriores, por favor
pongase en contacto con su instalador.
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